J, slepari svoje volilce, davkopladilce, ker vlede de-
0 plado za pekaj, kar je obljubil, pa ni storil!
k0 pa se vendar pravi ¢loveku, ki svojih obljub,
)¢ dane besede ne drZi, oziroma izpolnuje? Dr. Ploj
b zavsem  okoli 16 tiso& kron pladila, povrhu pa
jako bogato, toda nem 8k o Zeno, ki mu je pri-
la ¢ez 2 miljona kron dote. Zakaj pa ni vzel
0 slovensko dekle ali vdovo od Marijine druzbe,
tako rade zahajajo k njegovim govorom), med ka-
imi je vendar dokaj fletnih in podtenih Zensk.
§ p2, ko je dobil tako ,¢udno bogatosoprogo, bi
flar lahko svojo plafo slovenskim davkopladilcem
tkal. Vsi ormozki davkopladilci spravijo komaj
k0 davka skupaj, da se s tem denarjem plac¢a
frorni svetnik, dr. M. Ploj. Ali bodete, volilci or-
kega okraja, Se v prihodnje zaupali mozu zasto-
| Vas v drfavnem zboru, moZu, ki se spomni
fle ob asu volitve in k vedjemu %o tudi na
em zborovanju, tedaj pa, ko bi se imel za Vage
fice, za Va3 blagor potegovati, tedaj ste mu ,aus

Herzen, aus dem Sinn — in der schonen Stadt

&

| Stajerc se gosp. dr. Ploja ne bode ustrail, ako
fudi postal svetovalecevseh dvorov na svetu. Nje-
) rentadenje in psovanje je le dokaz njegove du-
B onemoglosti, o kateri je ,Stajerc* Ze veckrat
l ter mnogokaj porofal o nepresegljivih zaslugah
lega“ driavnega poslanca g. dr. Ploja, ki naj
§ uverjen, da bode ,Stajerc® tudi v prihodnje
pozornost na njegovo delovanje obraZal ter ormoz-
ivolilcem pesek iz odij brisal.

Bonecno e svetujemo g. dr. Ploju, naj vstopi
lko slovensko 3olo ter se naudi slovenidine, da
Wde se spet na kakem zhorovanju s svojo ,du-
0 slovend¢ino“ osmegil.

—— —
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Romanje s politiko.

Da smo v na%i 13. #tevilki prirediteljem tako-
zvanega ,romanja‘ v Brezje na Kranjskem sleparstvo
ofitali po vsej pravici, pokazalo se je sedaj prav jasno.
Klerikalni listi sami zdaj imenujejo to potovanje po-
litiéni mladeniski shod, katero so poprej po hinavsko
krstili ,romanje k Devici Mariji na Brezje.* Mi, ka-
kor tudi veak pameten in razsoden élovek, smo to
lumparijo takoj spregledali in spoznali, in zato se
nismo obotavljali dobroduino toda klerikalnim zape-
ljivcem le preve¢ zaupajofe slovensko ljudstvo pred
tem politiénim pohajkovanjem svariti. Mnogoterih se
je nade svarilo sicer prejelo, pa zaslepljenih siroma-
Cekov, stojedih pod fartko komando, od tega koraka
vendar nismo mogli odvrniti. Pa saj se za te tudi
ne brigamo, 3koda bi bilo za trud in za vsako kapljo
¢rnila, ki bi jo v ta namen porabili.

Prislo je baje toraj precejsno Stevilo ,nadebud-
nih mladenifev,“ ki so vedinoma posami¢ Zteli 50
do 70 let svoje starosti, in tudi precej otrok. Najbrz
Jih imenujejo njihovi voditelji gledé njihove pameti
oziroma izkufenosti mladenide, ker po mjihovi starosti
jih vendar nobeden &lovek, ki lekolidkaj vidi in ima
normalno pamet, ne hode za mladenide spoznal. Nas-
protno pa spet lahko reemo, da je tudi tukaj po-
kazal svojo resniénost in veljavnost pregovor, ki
pravi, da starost nikogar pred neumnostjo ne obva-
ruje. Bodi toraj vsakemu svoje!

Rojaki zapomnite si to, da klerikalnih Suntarjev
nikoli ni dobro posluzati, ker oni vam nigdar ne
ne nameravajo kaj dobrega storiti, temud gledajo le
na to, da ima svet o njih kaj govoriti in pa da na-
pravijo pri vsakej priloZnosti svoj ,kdeft*. Glavni
smoter jim je politika. Da si zamorejo k svojim po-
litiénim shodom vsaj nekaj ljudstva skupaj nagnati,

LV poslopje, a se hitro vrnil s kislim obrazom.
Na nasprotni sirani ceste stala je licna kréma in v njo
enila Zagorcana. Sprejeli so ju prijazno in jima postregli
D pecenko in ljutomersko starino.

i izvrstni  kapljici bi bil Dolar pozabil na dolgo pot,
i se ne bili pri sosednji mizi gosti pogovarjali o norisnici.
ija v Giradec zdela se mu je nekako ¢udna, zdaj pa se
naenkrat zasvetilo v glavi.

fadel je tovarisu pridno nalivati in hvaliti ljutomercana:
Jusak, le pij! To ti je vincek! Se angeljci bi ga pili, ¢e

@ imeli. Celo Zivljenje ti bodem hvalezen, da si mi po-
0 odtarijo. Le krepko ga potegni! Danes pladam jaz, ée
celo vedro.*

sk ni bil nikdar sovraznik dobrega vinca, posebno
i ni¢ veljalo. Zato ga je pridno srkal, misle¢ sam pri
3] bi ga ne pil, saj je zastonj? Samo paziti moram,
el ¢esa ne izbleknem.
il resnicno ni sosedu nitesar izdal. Paé pa mu je zlezla
@ kapliica v glavo in jo pritiskala navzdol. Ob polu
L g2 je premagala, kajti naslonil se je z lahti in glavo
0 in 2acel vledi dreto.
g arzela njegove suhnje je lukal kos belega papirja.
8 je potegnil iz zepa in ga pogledal. — , Zupanov podpis
8ki pecat, kaj le neki pomeni to 2 mrmra tiho in jame
| zazetka. ,.Juri Dolar, to se pa tice tebe! Ta je pad
I norisnico me hocejo spraviti, da bi pograbili moje
je. Ej, ej, kako pameino! Morebiti je norec se bolj
X IPuskusimo! Lahko no¢ Dusak, zdaj grem, imam
B

— - e — —

Vtaknil je Zupanovo pismo v svoj Zep in letel naravnost
v norisnico. Zvonec pri vratih je vlacil in stresal, kakor da
gori ves Gradec.

Sluzabnik ga je hotel napodili, ker je bilo ze prepozno.
Toda Dolar se ni dal odpraviti. Prizel je uradnik, in njemu je
nato v eni sapi pravil: ,,Pripeljal sem zelo nevarnega norca.
Tu imam pismo od Zupana. Strazansko delo sem imel, predno
sem ga spravil semkaj. Zdaj spi v oni-le krémi. Le hitro po
njega, dokler se ne prebudi!*

»All je hud?* vpragal je uradnik.

»Pa 3¢ kako bud je! In mo& ima za dva stara medveda.
Je pa¢ kriz s 1akim siromakom!*

-»No, bodemo videli“, dejal je zopet uradnik in poslal tiri
hlapce v krémo, kjer so specega Dusaka vrgli na klop, ga
zvezali in odnesli iz hige.

Ko se je od straha malo zavedel, imeli so ga Ze v noris-
nici. Zapazivsi, kje da je, zacel je razbijati in kricati: »Mene
hocete v norisnico zapreti? Jaz nisem Juri Dolar, jaz sem
Miha Dusak! Oni je pravi! Ali ne vidite, ljudje bozji da ni-
sem nor?-

wTako se izgovarja skoraj vsaki,
liejos

katerega semkaj pripe-
S0 mu odgovorili in ga zaklenili v sobo.

Crez dva dni prigel je Dolar domu. Pri Zupanu se je
oglasil najprej in mu rekel: »Dusak te lepo pozdravlja! —
Ne glej tako pisano! Zakaj tako sramezljivo gledas kakor
mlada nevesta? — Svetujem ti, da prihodnli¢, kadar zopet
posljex kacega norca v norisnico, najmes pametnejsega sprem-
lievalca, ali pa da posljes bolj norega norca ko tokrat.

—



puqlu,:uo s¢ v ta namen najnesrainnejfe hinavidine
in lazi ter zvijadno prekridujejo politiéno agitacijo v
kridansko boZjo pot. Tako je bilo tudi tukaj.
Medtem ko so ti lisjaki preje govorili o ,romanjn*
in je vsak tozadevni ¢lanek klerikalnih listov imel ta
nadpis, znajo sedaj tega pankerta klicati po pravem
imenu : mladenidki shod. Prvi krst je bil menda samo
za silo; pa saj so morali biti v ferdacmano veliki sili
in zadreg1 da so se predrznili posluZiti take nesramne
zvijade in bogokletne laZi.

Vodja Stajerskih ,mladenidev® na tem potovanju
je baje bil znani kaplan Gomildak. No, ime tega
kaplana zadostuje, da lahko presodimo vso njegovo

»tredo“. Shod je %e ssvojo navzoénostjotudi pocastil
prefekt mariborike duhovnidnice, oble znani prvak
Korofec. Kako da si vendar kak miroljuben in res-
nino poboZen duhovnik, kakorSnih imamo hvala
Bogu na spodnjem Stajersl«.em de prece] lepo stevilo,
ne namisli prevzeti takega vodstia? Zato ne, ker mu
je tak posel preostuden, ki se mora poaluﬂevati lazi
in zvijate, da si pridobi vsaj nekoliko lahkovernih
kmeckih ljudi na svojo stran. Po§ten duhovnik
ima doma dovolj dela in skrbi, ako hole da nje-
govo delovanje obrodi sad in da ostane
prisvojih domaéih vernikih v ljubezni
in spoStovanju. Noben duhovnik, ki Zeli biti
pravi duini pastir svojih ovélc tiste
ne bo vabil na polititne pohode, posebno pa ne z
zvijado in laZjo, ker to se ne strinja z ugledom in
dolZnostmi njegovega stanu.

Veé bodemo spregovorili o tem prihodnjié.

Yojska med Rusi in Japonci.

Razun druzih vaznih pozicij polastili so se Ja-

ponci za nadaljno vojskovanje tudi jako imenitnega

gorskega prelaza pri Montieling, &rez katerega pelje
cesta v Liaojang. Pridobitev teh prelazov stala je
Japonce mnogo krvi, kajti Rusi so hili v njih moéno
atrjeni s trdnjavemi, Sancami, zasekami in Ziénimi
obrambami (Drahtgeflechte), k-:ue so Japonce pri nji-
hovem prediranju jako ovirale. Japoncem se je po-
gredilo Rusom za hrbet priti, ter jih tako od dveh strani
prijeti. To je bila za Ruse poguba : Izgubili so mnego
mrtvih in lepo 3tevilo mjetih. Rusov je bilo 17 bata-
ljonov v teh utrdbah, pa so se morali enakemu &te-
vilo Japoncev vendar umakniti.

Nadaljno prodiranje je za Japonce jako teZavno,
ker je nastalo sedaj deZevje, ki v onih krajih navadno
po ved mesecev traja ter povzrotuje velike povodnji.
Sovraznika svojih moéi %e nista zbrala, toraj se za
kraj ,odlodilne bitke* dosedaj #e ne ve. Rusi so Ze
ved mesecev razpostavljeni v 150 km dolgi obrambni
razvrstitvi, od Liaojanga do Kaipinga. Japonci pro-
dirajo pa & bolj na Siroko s peterimi kori, ki so po
40 km. eden od druzega oddaljeni.

Pred Port Artur so spravili Japonci Ze 180
tezkih topov za obleganje od suhe strani. Kakor se
slisi, so se Japonci Ze polastili nekaj zunanjih obzi-

dij in pristav. Tzgubili so sicer pri tem 28 4
a svoj namen so vendar dosegli. :

Kakor se glasijo najnoveje novice, b:
t. m. bitka, ki je trajala 15 ur. Bila je to pm
v kateri so Rusi kot napadalci nastopali, Wi
ruski poveljnik grneral Kuropatkin je namred:
ralu Keller-ju zaukazal, da ima sovrainika ¥
skega prelaza pri Montienlingu pregnati ter 50
te vazne totke zopet polastiti. Toda ta posk
Rusom ni posre¢il. Izgubili g0 pri tem napada
1000 moz. Keller je imel sgmo 40 tisof mokl
viziji), Japoncev pa je bilo baje mnogo vetjes
Sploh se Kuropatkin pri cenitviji sovraZnih
zaporedoma in povsod opele, kjerkoli pride
proinikom v dotiko. Nasprotno pa so Jape
ruskih pozicijah in moéch prav dobro }:odn& :
imajo celo krdelo jako zvitih in predrznih ogl

Dne 20. junija je rusko bojno brodovje izl
diwostoka napadlo japonsko pristani%fe Genzan, §
torpedovke =0 unmi¢ile japoneki parnik in
manj$th ladi). Ker se Japonci bojijo, da bi jim
zopet napadli transportne ladje, je dobil podad
Kamimura povelje, da ima dobro paziti na g
rugkih ladij. Pred kratkim so resniéno zadele
ske bojne ladje na sovraZno eskadro, toda rug
miral se je znal pravodasno umakniti sovraZnen
padu ter je pridel brez ovir nazaj v wladiwoi
pristaniiée. Ruske ladje, ki so odplule izpred
Arturja, da se zdiuZijo z wladiwostosko morna
so se morale zopet vrniti, ker jih je ¢akal na p
morju ¢uviti japonski admiral Togo.

Sedanje deZevje oba nasprotnika v njunih ¢
cijah mofno nadleguje in zadrZuje. Ubogi vojs
so vedinoma do kosti premoceni, hudo bolehajs
manjkuje jim obleke in ZiveZa in posebno K
baje v tem oziru huda prede.

Ruskega velikega kneza DBorisa, ki je i
glavnem taboru celi harem ,lahkoZivnih* Zear
se je tudi s Zenskimi udi rudelega kriza ,bad
ko je treba,* je cesar (njegov stric) prestavil §
changelsk, Ker ga je general Kuropatkin zatd
njegovo odstranitev zahteval.

Spodnje-stajerske novic

Potrjena volitev. Presvitli cesar je izvolitey
JoZef Orniga kot nafelnikom in gosp. Wol
Hintze kot poduadelnikom okrajnega zastopa
skega potrdil. — To pa spet gotovim gc-sp
bode prav.

Konkurz preklican. Crez hranilno in pos
drustvo pri sv. Lenartu v Slovenskih goricah,
klican konkurz, kateri je bil temu drustvn d
napovedan. — Omeniti moramo tukaj tudi;
tukajino posteno prebivalstvo ni dalo zapelj
nekaterih kri¢atev, in da slej kakor prej kupi
nemskih in napredn;aéklh trgovcih, ker ve, i
pri istih dobro in selidno blage po poéteni, 1
ceni: Kakor se pravi, bode baje takozvana ,ni
Stacuna® v kratkem zaspala; deske se baje Ze ,hol



